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Tisztelt Tagtarsaim kedves Szimpatizansok!

Ezuton tajékoztatlak Benneteket arrol, hogy tudomanyos tarsasagunk tagjanak a koz-
remiikddésével a magyar tiizoltas torténetének a témakorében uj kotet kertilt kiadasra:
BERKI Imre — FODOR Gébor:

Grof Széchenyi Odon reformer, akinek két hazdja volt.

Budapest, 2020, Magyar Tiizolto Szovetség.

Sajatos modon a kiadd — a vonatkozo magyar jogi szabalyozas szellemiségétdl elté-

réen — a kiadvany szamara nem kért HU-ISBN szamot.

A kiadvany grof SzECHENYT Odon (Pozsony, 1839. XII. 14. — Isztambul, 1922. 11
24.) éltatjat bemutato irodalmat gyarapito ismeretterjeszté mii, amely csokorba szedte
a témaval kapcsolatosan megjelent publikaciokban foglaltakat. A szerzoparos egy-egy
— korabban mér publikalt — tanulméanyat tette ismét kozzé a kotetben.!

Az irasmil magyar és torok nyelven jelent meg egy-egy kotetben. A kotet elején
talalhato ,,Néhany sz6 a kiadvanyunkrol.” cimii rész, amely 2 oldal terjedelemmel a
konyv létrejottének koriilményeit ismertetd alkotas. Ezt koveti BERKI Imre irasa 15 ol-
dal terjedelemmel, melynek cime ,,Grof SZECHENYI Odon élete és munkassaga.” A ki-
advany méasodik részét FODOR Gabor tollabol szarmazé ,,Grof SzECHENYT Odon Kons-
tantinapolyban 1874-1922.” cimii 8 oldal terjedelmt] irasa alkotja. A szerzGparos irasi
utan kovetkezik az alkotok bemutatasa egy-egy oldalon. A magyar nyelvii szovegrész
végén pedig a magyar kolofon oldal talalhatd. A t6rok nyelvii kotet szerkezeti felosz-
tasa és tartalma megegyezik a magyar nyelviiével. A torok nyelvre forditast a szerzo-
paros FODOR Géabor tagja végezte. Sem a magyar sem pedig a torok nyelvii kotet ke-
reskedelmi forgalomban val6 megjelenését nem tervezik. A magyar nyelvii kotet a Ka-
tasztrofavédelmi Muzeum és a katasztrofavédelmi szervezet protokoll ajandékainak
korét boviti, a torok nyelvii kotet pedig az Isztambuli Magyar Intézet ajandéktargyai-
nak a valasztékat gyarapitja.

A kiadvanyban gazdag képanyag talalhato. A borito 9, a BERKI Imre szerzdségével
keésziilt rész 25, a FODOR Gabor szerzdségével készitett rész pedig 10 képet tartalmaz.
a képeket azonban nem szamoztak meg ¢s jegyzék sem kéksziilt roluk, bar a képek
alatt rovid magyarazo szovegek talalhatok.

A BERKI Imre szerzdségével késziilt irasmii 6sszesen 25 jegyzetet tartalmaz. A dol-
gozatnak azonban nem erdssége a jegyzetapparatus. A szovegben — a néhany szavas
idézeteket leszamitva 13 idézetre bukkantam, melyek koziil azonban csupan 9 idézet
mogott all jegyzet. A jegyzetek tartalma is sajatsagos, 3 jegyzet a vilaghalo kiilonbdzo
honlapjaira hivatkozik, amely meglehet6sen labilis rogzitési lehetdség. 5 jegyzet olyan
irasmiire hivatkozik, ami a kotet megjelenésekor még nem keriilt kiadasra. Ezt a
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helyzetet a ,,sajtd alatt” szoveggel jelezte. Ezek a hivatkozasok azonban minden bi-
zonnyal csak nehezen keresheték vissza. Altaliban a hivatkozasok tobbsége nélkiilozi
a konkrét hivatkozott oldalszamok feltiintetését. A hivatkozasok jelentds része hianyos
bibliografiai adatsort tartalmaz. 5 hivatkozas magyarazo széveg tartalmi ugyan azon-
ban hianyzik ezen magyarazatok eredetének a feltiintetése. 3 hivatkozas levéltari for-
rasokat jel6l, amik olyan gylijteményekre vonatkoznak, amelyek a téma levéltari anya-
gainak a tobbségét foglaljak magukba. A hivatkozasok 11 szerzé 10 miivére vonatkoz-
nak, melyek koziil 9 alkotas a tiizoltosag, illetve grof. SZECHENYI Odén életével fog-
lalkozo irasmiivek. A publikaciokra torténd 15 hivatkozas koziil feltlinden sok — 5
hivatkozas — tartalmazza azt az irasmiivet, amely a kiadvany létrejottekor még meg
sem jelent, igy a bibliografiai adatai kozolhetetlenek voltak. A 25 hivatkozas koziil 2
korabeli kiadvany, 9 feldolgozas pedig grof SZECHENYI Odon haléla utan jelent meg.

A jegyzetapparatus hianyossagaitol eltekintve azonban a szerz6 jol dsszeszedte és
olvasmanyos formaban kell6 kronolégiai és logikai sorrendbe tagolva irta meg alkota-
sat, melyben szamos Iényeges datum és fontos informacio szerepel.

A kiadvany mésodik része ,,Grof SzECHENYT Odon Konstantinapolyban.” cimmel
a grof életének nagyobbik felérdl szol. Ezen irasmi is — a kotet elsO részének a szo-
vegéhez hasonldan — kivaloan érzékelteti grof SzZECHENYT Odén életiitjanak a lénye-
gét, a legfontosabb eseményeket, munkassaga és maganélete alakulasanak fordulo-
pontjait. FODOR Gabor szerz6 a 9 oldal terjedelmi alkotasat 40 jegyzettel latta el.

A kiadvany két irasmiive koziil kétségkiviil FODOR Gabor alkotasanak a jegyzet-
apparatusa a koriiltekintdbb. Vilaghalos hivatkozasokat, valamint még kiadatlan pub-
likacidkat nem tartalmaz. 40 hivatkozasa koziil 5 torok nyelvii, 34 magyar nyelvii, 1
pedig torok és magyar nyelven is megjelent miire vonatkozik. Ezzel szemben viszont
a konkrét levéltari hivatkozasokat nélkiilozi az iras. A vizsgalt idoszakban megjelent
kiadvanyokra 22 esetben. késébbi feldolgozasokra pedig 11 esetben hivatkozott a
szerzO. Emellett a jegyzetekben szerepelnek magyarazé szovegeket tartalmazo részek
is. A tanulmany magyar nyelvii valtozata a Tlizoltd Szovetség oldalardl letdltheto:

http:/tuzoltoszovetseg.hu/letoltes/document/437-grof-szechenyi-odon-kiadvany-magyar.pdf
http:/tuzoltoszovetseg.hu/letoltes/document/438-grof-szechenyi-odon-kiadvany-torok. pdf

A magyar rendvédelem-torténet miivelése érdekében kifejtett tevékenységetekhez to-
vabbi sikereket kivanok!

Budapest, 2020. XII. 28.
Dr. PARADI Jozsef
a tarsasag elnoke

Jegyzet:
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